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1 Wazne

Bezpieczenstwo

*  Korzystaj wytacznie z dodatkdw oraz
akcesoridw wskazanych przez producenta.

¢ Nie wolno naraza¢ urzadzenia na kontakt z
kapiaca lub pryskajaca woda.

¢ Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu
potencjalnie niebezpiecznych przedmiotéw
(np. naczyn wypetionych ptynami czy
ptonacych $wiec).

*  Baterie i akumulatory nalezy zabezpieczy¢
przed wysokimi temperaturami ($wiattem
sfonecznym, ogniem itp.).

+  OSTRZEZENIE dotyczace korzystania z
baterii. Aby zapobiec wyciekowi elektrolitu
z baterii, ktéry moze doprowadzi¢ do
obrazen ciafa, uszkodzenia mienia lub
uszkodzenia urzadzenia:

*  Whkiadaj baterie w prawidtowy
sposdb, zgodnie ze znakami + i -
umieszczonymi na urzadzeniu.

* Nie nalezy uzywac réznych baterii
(starych z nowymi, zwyktych z
alkalicznymi itp.).

* Wyjmuj baterie, jesli nie korzystasz z
zestawu przez diugi czas.

*  Nieprawidtowe wtozenie baterii stwarza
niebezpieczenstwo wybuchu. Baterig
mozna wymieni¢ tylko na egzemplarz tego
samego lub odpowiedniego typu.

e Jedli urzadzenie jest podtaczone do
gniazdka za pomoca przewodu zasilajacego
lub facznika, ich wtyki musza by¢ fatwo
dostepne.
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I\ Ostrzezenie

Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Nie smaruj zadnej czesci urzadzenia.

Nigdy nie stawiaj urzadzenia na innym urzadzeniu

elektronicznym.

* Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie promieni
stonecznych, Zrédet otwartego ognia lub ciepta.

* Upewnij sig, ze zawsze masz tatwy dostep do przewodu

zasilajacego, wtyczki lub zasilacza w celu odtaczenia

urzadzenia od zrédfa zasilania.

Wazne informacje dla uzytkownikéw
w Wielkiej Brytanii

Bezpiecznik zasilania

Ta informacja dotyczy tylko produktéw z

wtyczka typu brytyjskiego.

Ten produkt jest wyposazony w zatwierdzong

wtyczke formowana. W przypadku wymiany

bezpiecznika nalezy uzy¢ takiego, ktéry:

*  spefnia wskazania podane na wtyczce,

e jest zgodny z brytyjskim standardem BS
1362,

*  posiada znak zgodnosci ze standardami
ASTA.

Skontaktuj sie ze sprzedawca w razie

watpliwosci zwiazanych z wyborem

odpowiedniego bezpiecznika.

Uwagal Aby zachowac¢ zgodnos¢ z dyrektywa

zgodnosci elektromagnetycznej (2004/108/

WE), nie nalezy odtacza¢ wtyczki od przewodu

zasilajacego.

Sposob podtaczania wtyczki

Przewody tworzace przewdd zasilajacy sa

oznaczone nastepujacymi kolorami: niebieski =

przewdd zerowy (N), brazowy = przewdd pod

napieciem (L).

Jesli kolory nie odpowiadaja kolorom na

wtyczce, okredl koncdwki wtyczki w nastepujacy

sposob:

1 Podtacz niebieski przewdd do czarne;
koncdwki lub koncdwki z oznaczeniem
AN

2 Podtacz brazowy przewdd do czerwonej
kohcodwki lub koncdwki z oznaczeniem ,,L".



3 N podtaczaj zadnego z przewoddw do
uziemionej koncdwki wtyczki, oznaczonej
litera ,,E” (lub ,,€"") lub kolorem zielonym
(lub zielono-zdttym).

Przed wymiana ostony wtyczki upewnij sie,

ze uchwyt przewodu jest zaciéniety wokdt

ostony przewodu, a nie tylko wokét dwdch

przewoddw.

Informacje o prawach autorskich w Wielkiej

Brytanii

Nagrywanie i odtwarzanie materiatéw moze

wymaga¢ pozwolenia. Patrz ustawa o prawie

autorskim (Copyright Act 1956) i ustawy

dotyczace ochrony wiasnosci przemystowej i

intelektualnej (The Performer’s Protection Acts

— 1958-1972).

Ochrona stuchu

Gtosnos¢ dzwigku podczas odtwarzania

powinna by¢ umiarkowana.

»  Korzystanie ze stuchawek przy duzej
glosnosci moze spowodowac uszkodzenie
stuchu. Ten produkt moze generowac
dzwiek o natezeniu grozacym utrata stuchu
uzytkownikowi ze zdrowym stuchem,
nawet przy uzytkowaniu trwajacym nie
dtuzej niz minute. Wyzsze natezenie
dzwigku jest przeznaczone dla oséb z
czedciowo uszkodzonym stuchem.

e Glosnosd¢ dzwieku moze by¢ mylaca.

Z czasem stuch dostosowuje sie do
wyzsze| gtosnosci dzwieku, uznawanej za
odpowiednia. Dlatego przy dtugotrwatym
stuchaniu dzwieku to, co brzmi ,,normalnie”
w rzeczywisto$ci moze brzmie¢ gtosno

i stanowi¢ zagrozenie dla stuchu. Aby

temu zapobiec, nalezy ustawia¢ gtosnosé
na bezpiecznym poziomie, zanim stuch
dostosuje si¢ do zbyt wysokiego poziomu.

Ustawianie bezpiecznego poziomu gtosnosci:

e Ustaw gtosnos¢ na niskim poziomie.

»  Stopniowo zwigkszaj gtosnos¢, az dzwiek
bedzie czysty, dobrze styszalny i bez
zakidcen.

Nie stuchaj zbyt dtugo:

*  Diugotrwate stuchanie dzwigku, nawet na
,bezpiecznym” poziomie, réwniez moze
powodowac utrate stuchu.

*  Korzystaj z urzadzenia w sposéb
umiarkowany i réb odpowiednie przerwy.

Podczas korzystania ze stuchawek stosuj sig

do ponizszych zalecen.

*  Nie stuchaj zbyt gtosno i zbyt dtugo.

*  Zachowaj ostroznos¢ przy zmianie
glosnosci dzwieku ze wzgledu na
dostosowywanie sie stuchu.

*  Nie zwiekszaj gtosnosci do takiego
poziomu, przy ktérym nie stychac
otoczenia.

* W potencjalnie niebezpiecznych sytuacjach
uzywaj stuchawek z rozwaga lub przestan
ich uzywac na jaki$ czas.

Zgodnosc¢ z przepisami

C€03890

Firma WOOX Innovations niniejszym o$wiadcza,
Ze ten produkt spetia wszystkie niezbedne
wymagania oraz inne wazne wytyczne
dyrektywy 1999/5/WE. Deklaracje zgodnosci
mozna znalez¢ na stronie internetowej pod
adresem www.philips.com/support.

E Uwaga

¢ Tabliczka znamionowa znajduje sie w poblizu komory
baterii pod panelem sterowania.
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Ochrona srodowiska

Utylizacja zuzytych urzadzen

&5

Ten produkt zostat wykonany z wysokiej jakosci
materiatdw i elementdw, ktdre nadaja sie do
ponownego wykorzystania.

hi¢

Ten symbol na produkcie oznacza, ze

produkt podlega postanowieniom Dyrektywy
Europejskiej 2012/19/UE. Nalezy zapoznac

sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
sktadowania zuzytych produktéw elektrycznych
i elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z
lokalnymi przepisami i nigdy nie nalezy wyrzucac
produktu ze zwyklymi odpadami gospodarstwa
domowego. Prawidtowa utylizacja zuzytych
produktéw pomaga chroni¢ $rodowisko
naturalne oraz ludzkie zdrowie.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowa¢ zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton), pianka
polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i
polietylen (worki foliowe, folia ochronna).
Urzadzenie zbudowano z materiatéw,

ktére moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsiebiorstwa. Prosimy
zapoznad sie z obowiazujacymi przepisami
dotyczacymi utylizacji opakowan i zuzytych
urzadzen elektronicznych.

Aby usunaé akumulator, nalezy zawsze zgtosi¢
sie do osoby uprawnionej.

Uwaga

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktdre nie zostang wyraznie
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zatwierdzone przez firme WOOX Innovations,
moga uniewazni¢ pozwolenie na jego obstuge.

€ Bluetooth

Znak stowny i logo Bluetooth® s
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Bluetooth SIG, Inc. Kazde wykorzystanie takich
znakdéw przez firme WOOX Innovations
wymaga licengji.

Made for
iPod [JiPhone iPad}

,Made for iPod"”,,,Made for iPhone” oraz
,Made for iPad” oznaczaja, ze dane akcesorium
elektroniczne zostato zaprojektowane do
podfaczania odpowiednio do odtwarzacza iPod,
telefonu iPhone lub urzadzenia iPad oraz ze ma
ono certyfikat od producenta potwierdzajacy
spetnianie standarddw firmy Apple. Firma Apple
nie odpowiada za dziatanie tego urzadzenia lub
jego zgodno$¢ z wymogami dot. bezpieczehstwa
i z innymi przepisami. Nalezy pamietac, ze
uzywanie tego akcesorium z odtwarzaczem
iPod, telefonem iPhone lub urzadzeniem iPad
moze mie¢ wplyw na poprawne dziatanie
bezprzewodowe.

iPod i iPhone sg znakami towarowymi

firmy Apple Inc., zastrzezonymi w Stanach
Zjednoczonych. i innych krajach. iPad jest
znakiem handlowym firmy Apple Inc.

2014 © WOOX Innovations Limited. Wszelkie
prawa zastrzezone.

Ten produkt zostat wyprodukowany i jest
sprzedawany na odpowiedzialno$¢ firmy
WOOX Innovations Ltd. Firma WOOX
Innovations Ltd. jest gwarantem w odniesieniu
do tego produktu.

Philips i Philips Shield Emblem sg zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Koninklijke Philips
N.V.i sg uzywane na podstawie licengji firmy
Koninklijke Philips N.V.

Dane techniczne moga ulec zmianie bez
powiadomienia. Firma WOOX zastrzega sobie
prawo do modyfikowania produktéw bez
koniecznosci dostosowywania do tych zmian
weczesdniejszych partii dostaw.



2 Zestaw audio
dla DJ-6w

Wstep

Za pomoca tego produktu mozna:

*  stucha¢ muzyki z urzadzen obstugujacych
funkgje Bluetooth, urzadzen iPod/iPhone/
iPad lub innych zewnetrznych urzadzen
audio;

*  stucha¢ muzyki miksowanej za pomoca
aplikacji djay 2.

Zawartos¢ opakowania A

Short User Manual

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego
zawartosdé:
e Boombox dla DJ-éw ) N
*  Przewdd zasilajacy
*  Przewdd zasilajacy dla Wielkiej Brytanii
e Pasek na ramie
*  Adapter stuchawek (6,5 mm na 3,5 mm)
e Krdtka instrukcja obstugi
*  Ulotka z informacjami dotyczacymi
bezpieczehstwa
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Opis boomboxa dla DJ-ow

© @O® OOEEE

AUX OUT
* Podtaczanie urzadzen zewnetrznych.

o (6,5 mm)
¢ Podigczanie stuchawek.

AUX IN
* Podfaczanie urzadzen zewnetrznych.

HEADPHONEVOL.
*  Dostosowanie poziomu gto$nosci
odtwarzania ze stuchawek.

JOGE MODE

©)
»  Naciénij przycisk, aby odtworzy¢ utwodr
od znacznika.

Q ©® ® © 6 6

41
* Wstrzymywanie lub wznawianie
odtwarzania.

@©
® e

*  Nacisnij przycisk, aby ustawi¢ znacznik
w miejscu, w ktérym utwor jest
odtwarzany.

@ Talerz obrotowy

*  Monitorowanie utworu za pomoca
stuchawek.

D) SYNC
*  Synchronizacja tempa utworu z
tempem utworu odtwarzanego na
drugim odtwarzaczu.

(1) MASTERVOL.
*  Dostosowanie poziomu glo$nosci
odtwarzania z glodnika.



® o

*  Wiaczanie i wytaczanie urzadzenia.

LO/MID/HI

*  Regulacja niskich/Srednich/wysokich
czestotliwosci.

(15 CROSS FADER
*  Dostosowanie balansu sygnatu
wyjsciowego obu utwordw.

TEMPO

* Dostosowanie tempa biezacego

utworu.
(17) VOLUME
*  Dostosowanie gto$nosci biezacego
utworu.
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3 Czynnosci
wstepne

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

Korzystanie z paska na ramie

Pasek na ramie stuzy do przenoszenia produktu.
Postepuj wedtug wskazdwek widocznych na
ilustracji, aby przymocowa¢ pasek na ramig po
obu stronach produktu.

Zasilanie

Ten produkt moze by¢ zasilany pradem
przemiennym lub pracowac na zasilaniu z
bateril.

Zasilanie pradem przemiennym

I\ Ostrzezenie

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sie, ze napigcie
Zrédfa zasilania jest zgodne z wartoscig zasilania podana
na spodzie lub na tylnej $ciance urzadzenia.

* Ryzyko porazenia pradem! Po odfaczeniu zasilania
pradem przemiennym zawsze pamigtaj o wyjeciu
wtyczki z gniazdka. Nigdy nie ciagnij za przewdd.

Podtacz przewdd zasilajacy do:
*  gniazda zasilania AC w urzadzeniu,
* gniazdka elektrycznego.

Zasilanie bateryjne

Przestroga

* Niebezpieczenstwo wybuchu! Baterie nalezy trzymac z
daleka od ciepfa, promieni stonecznych lub ognia. Baterii
nigdy nie nalezy wrzuca¢ do ognia.

* Baterie zawieraja substancje chemiczne, nalezy o tym
pamigtac przy ich wyrzucaniu.

Uwaga

* Baterie nie sg dofaczone do akcesoridw.




1 otwer komore baterii.

2 Wbz 8 baterii (typ:R20/ D/ UM1) z
zachowaniem wskazanej prawidtowej
biegunowosci (+/-).

3 Zamknij komore baterii.

L

8 x 1.5V R20/UM1/D batteries

Dy

)

Wiaczanie

Naciénij przycisk O, aby wiaczy¢ produkt.
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H H 2 Podfacz urzadzenie iPod/iPhone/iPad do
4 Miksowanie

urzadzenia.

muzyki w
aplikacji djay 2

Zgodne urzadzenie iPod/
iPhone/iPad

Produkt obstuguje nastepujace modele urzadzen
iPod, iPhone i iPad:

Wykonano dla:

* iPod touch 5. generacji

¢ iPhone 5
e iPad air
e iPad4

e iPad mini

Instalacja aplikacji djay 2

E Uwaga

* Funkcje miksowania oferowane przez ten produkt
wspdipracuja z aplikacja djay2. Pobierz ja ze sklepu App
Store przed uzyciem produktu.

1 Pobierz aplikacje djay 2.
Available on the
D App Store

djay 2 [«
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Ustawianie znacznika

Znacznik umozliwia precyzyjne ustawienie czasu
wywotania/ponownego odtworzenia utworu.
Aplikacja djay 2 umozliwia ustawienie znacznika
w przypadku kazdego odtwarzacza.

Uwaga

* Przed ustawieniem znacznika wczytaj utwor.

1 Podczas odtwarzania muzyki wybierz
Zadany punkt poczatkowy.
2 Nacisnij przycisk ©, aby ustawi¢ znacznik.
9 Znacznik jest wyswietlany jako biata
kropka na wykresie fali dzwigkowej lub
talerza w aplikacji djay 2.
5 Po ustawieniu znacznika przycisk ©
zadwiedi sie.
3 Naciénij przycisk ®,aby odtworzy¢ utwdr
od ustawionego znacznika.

E Uwaga

* Naciénij i przytrzymaj przycisk ©, aby usuna¢ znacznik.
* Po ustawieniu znacznika utwor bedzie przeskakiwat do
wybranego miejsca po kazdym naciénieciu przycisku ©.

Synchronizacja tempa

Uderzenia na minute (BPM) to jednostka
stuzaca do mierzenia tempa utworu. Mozesz
wyswietli¢ BPM utworu powyzej paska
synchronizacji w aplikacji djay 2.

Nacisnij przyciskSYNC, aby zsynchronizowad
tempo utworu z tempem utworu
odtwarzanego na drugim talerzu obrotowym.
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Regulacja crossfadera

Przesun suwak crossfadera, aby wyregulowac
balans miedzy utworami odtwarzanymi na obu
talerzach obrotowych.

Gdy suwak jest przesunigty w lewo:

ROSS FADER

<=

e Utwdr z talerza obrotowego 1 jest
odtwarzany przez mikrowieze.
e Przycisk i 2 zadwieci sie | zostanie

odtworzony utwor z talerza obrotowego 2.

Gdy suwak jest przesunigty w prawo:

CROSS FADE

—

e Utwdr z talerza obrotowego 2 jest
odtwarzany przez mikrowieze.
e Przycisk & 1 zadwieci si¢ i zostanie

odtworzony utwdr z talerza obrotowego 1.

Monitorowanie utworow za
pomoca stuchawek

Naciénij przycisk 2 dowolnego z talerzy
obrotowych.

Przycisk £ zaswieci sie i bedzie mozna
monitorowac przez stuchawki utwadr
odtwarzany z tego talerza obrotowego.

12 PL
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Przefaczanie trybow

Nacisnij przycisk JOGE MODE,aby przetacza¢
miedzy trybami skreczowania i wyszukiwania.

Tryb skreczowania

W trybie skreczowania:
*  Obré¢ wewnetrzng czescia talerza, aby
wydoby¢ dzwiek skreczowania.

*  Obrd¢ zewnetrzng czesdcia talerza, aby
zmieni¢ tempo utworu.



*  Dotknij wewnetrznej czesci talerza, aby
wstrzymac odtwarzanie.

Tryb wyszukiwania

W trybie wyszukiwania mozesz obracac talerze
obrotowe, aby przewija¢ utwory do przodu lub
do tytu.

Nagrywanie miksowanych
utworow

Naciénij przycisk ®,aby nagra¢ zmiksowany
utwaor: Naciénij przycisk ponownie, aby
zatrzymad nagrywanie.

Mozesz sprawdzal nagrane utwory, dotykajac
przycisku @ w aplikacji djay 2.

Recordings

@ Start Ney Recording
Recording 13-8-2 >
To export recording! ir Mac or PC:

Select your device in iTunes, choose the Apps tab,
and scroll down to File Sharing. Now, select this app
to retrieve your recordings.
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5 Odtwarzanie

Z urzadzen
z obstuga
Bluetooth

Produkt umoZzliwia stuchanie dzwieku z
urzadzen obstugujacych funkcje Bluetooth.

Podtaczanie urzadzenia

E Uwaga

Upewnij sig, Zze urzadzenie Bluetooth jest zgodne z
produktem.

Przed sparowaniem urzadzenia z tym produktem
zapoznaj sie z jego instrukcja obstugi (cze$¢ dotyczaca
zgodnosci z technologia Bluetooth).

Produkt moze zapamieta¢ maksymalnie 8 sparowanych
urzadzen.

Upewnij sig, Ze w urzadzeniu wiaczono funkcje
Bluetooth i jest ono ustawione jako widoczne dla
wszystkich innych urzadzer Bluetooth.

Jakakolwiek przeszkoda migdzy produktem a
urzadzeniem Bluetooth moze zmniejszy¢ zasieg
dziafania.

Zestaw nalezy trzymac z dala od innych urzadzen

elektronicznych, ktére mogtyby powodowac zaktdcenia.

1

2 Dokladnie zaté? panel gérny z powrotem z

Unie$ panel gérny obiema rekami i obré¢
go.

konsoleta obrécong do dotu.

14 PL

3 Nacisnij przycisk ® na panelu gérnym.

Wskaznik Bluetooth zacznie miga¢ na
niebiesko.

4 w urzadzeniu, ktére chcesz sparowad

z mikrowieza, wiacz funkcje Bluetooth i
rozpocznij wyszukiwanie.

3
»
. )))

Bluetooth

"

Wybierz opcje ,,M1X-DJ", aby

przeprowadzi¢ proces parowania i

podtaczy¢ urzadzenie do zestawu audio dla

DJ-éw.

& Po nawiazaniu potaczenia wskaznik
Bluetooth na gtosniku $wieci na
niebiesko w sposdb ciagty.

Rozpocznij odtwarzanie muzyki w
sparowanym urzadzeniu.



Odtwarzanie z urzadzenia
Bluetooth

Po pomyslnym nawiazaniu potaczenia Bluetooth
wiacz odtwarzanie dzwieku w urzadzeniu
Bluetooth.
> Dzwiek bedzie przesytany
strumieniowo z urzadzenia Bluetooth
do tego produktu.
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6 Odtwarzanie z
urzadzenia iPod/

iPhone/iPad

Za posrednictwem tego produktu mozesz
stucha¢ muzyki z urzadzenia iPod/iPhone/iPad.

Stuchanie muzyki z urzadzenia
iPod/iPhone/iPad

1 Podiacz urzadzenie iPod/iPhone/iPad do
urzadzenia za pomocg zfacza Lightning.

2 Wihacz odtwarzanie muzyki w urzadzeniu
iPod/iPhone/iPad.

tadowanie urzadzenia iPod/
iPhone/iPad

Po podtaczeniu rozpocznie sig fadowanie
urzadzenia iPod/iPhone/iPad.
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7 Inne funkcje

Regulacja gtosnosci

Obrd¢ pokretto HEADPHONE VOL., aby
dostosowac gtosnos¢ stuchawek.

Obrd¢ pokretto MASTERVOL,, aby
dostosowac gtodnos¢ gtosnikdw.

Odtwarzanie z urzadzenia
Zzewnetrznego

Zestaw audio dla DJ-éw umozliwia réwniez
odtwarzanie muzyki z urzadzenia zewnetrznego,
np. odtwarzacza MP3.
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8 Informacje o Bluetooth

Pasmo

P ro d u kc i (S czestotliwosci

Uwaga

2,4000 GHz—-2,4835 GHz,
pasmo ISM

Zasieg

8 metréw (bez przeszkdd)

Standard

Bluetooth 2.1 + EDR

¢ Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez

powiadomienia.

Dane techniczne

Wzmacniacz

Zakres mocy wyjsciowej 60 W RMS
Pasmo przenoszenia 60 Hz—16 kHz,
+3dB

Odstep sygnatu od szumu > 65 dBA

Wejscie Audio-in

0,5V RMS, 20 kQ

Glosniki

Impedancja gtosnika

8 omdw

Przetwornik 2 petnozakresowe
5,25"
Czutosc > 85 dB/m/W
Informacje ogolne
Zasilacz sieciowy 100-240V~,
50/60 Hz
Pobdr mocy podczas <40W

pracy

Wymiary
- jednostka centralna
(szer x wys. x gleb.)

380 x 186 x 227 mm

Waga
- jednostka centralna

7,35 kg
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9 Rozwiazywanie
problemow

I\ Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowad waznos$¢ gwarancji, nie wolno
samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.

Jesdli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
wystapia problemy, nalezy wykonaé ponizsze
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sie rozwiaza¢ problemu,
odwiedz strone firmy Philips (www.philips.com/
support). Kontaktujac sie z przedstawicielem
firmy Philips, nalezy mie¢ przygotowane w
poblizu urzadzenie oraz jego numer modelu i
numer seryjny.

Informacje ogolne

Brak zasilania

*  Upewnijj sig, ze wtyczka przewodu
zasilajacego urzadzenia zostata podfaczona
prawidfowo.

*  Upewnij sig, ze w gniazdku elektrycznym
jest napiecie.

*  Sprawdz, czy baterie zostaty witozone w
sposéb zgodny z oznaczeniami +/—w
komorze bateril.

*  Wymien baterie.

Brak dzwigku lub dzwigk znieksztatcony

*  Dostosuj glosnos¢ w produkcie.

*  Dostosuj gtosnos¢ w podtagczonym
urzadzeniu.

Brak reakgcji urzadzenia

*  Wyjmij baterie i ponownie wiacz
urzadzenie.

*  Odfacz zasilacz zestawu, a nastepnie
podtacz go ponownie i wiacz urzadzenie.

Staby odbior stacji radiowych

*  Zwieksz odlegtos¢ pomiedzy zestawem a
odbiornikiem TV lub magnetowidem.

*  Rozciagnij catkowicie przewodowa antene
FM.

O urzadzeniu Bluetooth

Jakos¢ dzwieku ulega pogorszeniu po

podtaczeniu urzadzenia Bluetooth.

e Odbidr sygnatu Bluetooth jest staby.
Zmniejsz odlegto$¢ miedzy urzadzeniem
a tym produktem lub usun przeszkody
znajdujace sig miedzy nimi.

Nie mozna nawiaza¢ pofaczenia z urzadzeniem.

*  Funkgja Bluetooth nie jest wiaczona w
urzadzeniu. Informacje na temat wiaczania
tej funkcji mozna znalez¢ w instrukgji
obstugi urzadzenia.

e Produkt nawiazat juz potaczenie z innym
urzadzeniem Bluetooth. Odtacz to
urzadzenie, a nastepnie pondéw probe.

Sparowanie urzadzenie wciaz nawiazuje i

zamyka potaczenie.

e Odbidr sygnatu Bluetooth jest staby.
Zmniejsz odlegtoé¢ miedzy urzadzeniem
a tym produktem lub usur przeszkody
znajdujace sie miedzy nimi.

* W przypadku niektdrych urzadzen
pofaczenie Bluetooth moze by¢ roztaczane
automatycznie przez funkcje oszczedzania
energii. Nie oznacza to nieprawidtowego
dziafania produktu.
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